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Please read these instructions carefully before you start to
assemble this product.

Please carry out the steps in the order set out in these instructions.
Keep these instructions in a safe place for future reference.

When encountering the information icon, please refer to the relevant
assembly step for additional comments and assistance.

@ This icon indicates that the installer should be inside the product.

Safety

Iz Some parts may have sharp edges. Please be careful when handling
components.

Iz Always wear gloves, eye protection, and long sleeves when assembling
or performing any maintenance on your product.

Iz To prevent injuries, do not allow children to play under the product
during assembly.

Before Assembly
This product is suitable for Palram’s Patio Covers range
It is highly recommended to be assisted by a second person in some steps.

Sort the parts and check according to the contents parts list.

Prior to the installation, some parts of the Patio cover need to be
dismanteld, it is recommend to keep them in a safe place for future use.

Periodically check the kit's components to assure that it remains stable.

Note: Use only the parts registered in the content list, which are compatible
with your Patio Cover's gutter (7999 & 8119), some parts may be surplus.
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During Assembly

In case that you already own Palram Patio cover it is necessary to
dismantle parts as described in Step 1 in the kit assembly manual.

Option No. 1

Step 1b Sierra: In order to perform this stage, the gutter head must be removed.
Step 4: Select option no. 1 if you would like to mount the supporting poles in
different position than the merged position (using part #7431). Please continue
from this position until step 6. (skip step 7&8) continue to step no. 9.

Step 6: Please make sure that distance from the poles and the kit connection to
original patio cover does not exceed 60 cm.

Option No. 2
Step 4: Select option no. 2 if the setting position of the mounting poles is not
relevant. Please follow from step 7.

Step 7: It is optional to use the existing pole to support the connection
between the new extension and the original patio cover.

In such a case please store the extra pole for future use or dispose properly.
Step 11: Tightening of the bolts is done from inside.

Pay attention: while installing the kit, alignment with original
patio cover is important.

Tighten all screws when completing assembly.

18.06_V4_MV-5
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Lisez s'il vous plait attentivement ces instructions avant de commencer
assembler ce produit.

Veuillez s'il vous plait exécuter les étapes d'assemblage dans l'ordre définit
dans ces instructions.

Conservez ces instructions dans un endroit str pour référence ultérieure.
Attention, le patio est livré avec 6 clefs (compatibles pour les 3 loquets).
Conserver le code indiqué sur une des faces des clefs pour les reproduire

Cette icéne indigue que le constructeur doit ce placer a l'intérieur du
produit.

Lorsque vous rencontrez l'icone d'information, veuillez vous référer a
I'étape d'assemblage approprié pour remarque et assistance additionnels.
Sécurité
Iz Certaines piéces peuvent étre coupantes.
Soyez prudent lorsque vous manipulez les éléments.

Iz Porter toujours des gants, des lunettes de protection et des vétements
amanches longues lors de I'assemblage ou toute opération de
maintenance sur votre produit.

Iz Pour éviter les blessures ne laisser pas les enfants jouer autour et dans
l'objet lors de I'assemblage.

Avant Assemblage
|z Ce produit est adapté pour les Gamme Couvres Patio de Palram.

Iz Il est vivement recommandé d>étre assister par une deuxiéme personne
lors de binstallation.

Triez les piéces et vérifiez selon la liste de contenu.

Avant l'installation, certaine parties du couvre Patio doivent étres démonté,
il est recommandé de les conserver dans un endroit slr pour besoin ultérieurs.

Vérifiez les éléments du kit régulierement afin de srassurer qwil reste stable.

Utilisez uniguement les piéces indiquées sur la liste de contenu qui
correspondent a votre pergola garcons (7999 & 8119).Certaines piéces faillisses
étres excédentaires.
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Pendant I’Assemblage

Dans le cas ou vous avez déja un Couvre Patio Palram il est nécessaire de dé-
monter les piéces comme décrit a I'étape 1 dans la notice de montage du kit

Option No. 1

Etape 1b Sierra: Afin de procéder a cette étape, la gouttiére doit étre otée.
Etape 4: Choisissez option no. 1 Sivous voulez monter les poteaux de soutien
en différente emplacement que celle

de I'emplacement fusionné (en utilisant la piéce #7431). Continuez s'il vous
plait a partir de cette position jusqu'a I'étape 6 (passez les étapes 7 & 8)

et continuez 3 l'étape no. 9

Etape 6 : Assurez-vous s'il vous plait que la distance des pdles et le kit
conhnexion a votre couvre patio initiale ne dépasse pas les 60 cm

Option No. 2

Etape 4: Choisissez option no. 2 En cas ou la position de réglage des pdles ne
sont pas applicables. Continuez s'il vous plait de 'étape 7

Etape 7: Il est possible d'utiliser le péle actuel pour soutenir la connexion
entre la nouvelle extension et le couvre patio initial. Dans ce cas

veuillez s'il vous plait conserver le pole supplémentaire pour usage ultérieur
ou disposez en correctement.

Etape 11 : Renforcement des vis se fait du coté arriere de la gouttiére.

Attention: Lors de l'installation du kit il estimportant d’aligner le
couvre patio original.

Renforcez toutes le vis dés que I'assemblage est achevé.
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Anmerkung: Bitte lesen Sie diese Anleitungen sorgfaltig durch, bevor Sie
mit dem Aufbau dieses Produktes beginnen. Bitte fithren Sie die Schritte

aus, wie sie in der Reihenfolge dieser Anleitung angegeben werden.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf fir spateres
Nachschlagen

Wenn Sie dieses Infozeichen Begegnen, dann achten Sie bitte bei dem
entsprechenden Montageschritt auf zusatzliche Kommentare und
Helfende Zusatzinformation

Dieses Symbol zeigt an, dass der Einbauer im Innenraum des Produktes
sein sollte

Sicherheit
Iz Einige Teile haben scharfe Kanten. Bitte gehen Sie beim Anfassen der
Teile vorsichtig vor.

Iz Tragen Sie beim Aufbau oder beim Arbeiten an dem Produkt stets
Augenschutz und lange Armel.

Um Unfalle zu vermeiden sollten Kinder davon abgehalten werden
unter dem Produkt zu spielen.

Bevor Sie anfangen
Iz Dieses Produkt eignet sich fiir alle Pergolen der Firma Palram

Iz Es wird dringend empfohlen, von einer zweiten Person in einigen Schritten
assiestiert zu werden.

Iz Sortieren Sie die Teile aus und priifen Sie diese nach dem Inhaltverzeichnis.
|z Das Produkt muss auf einer ebenen Oberflache positioniert und fixiert werden.

Iz Vor der Installation, miissen mehrere Teile aus der Patio Abdeckung abmontiert
werden, es wird empfohlen, diese an einem sicheren Ort fiir den zuklinftigen
Gebrauch aufzubewahren.

Iz Uberpriifen Sie regelmiBig die Bauteile dieses Sets, um sicherzustellen, dass es
stabil bleibt.

Hinweis: Verwenden Sie nur die in der Inhaltsliste registrierten Teile, die mit
Ihrer Patio-Abdeckung kompatibel sind Jungs (7999 & 8119), einige Teile kébnnen
Uberzahlig sein.

Wahrend des Zusammenbaus

Falls Sie bereits Gber ein Palram Patio Abdeckung Produkt verfiigen, ist es notwendig,
Teile abzumontieren, wie im Schritt 1 der Bauinstruktionen zum Setsaufbau
beschrieben wird.

Option Nr. 1

Schritt 1b Sierra: Um diese Stufe zu erfiillen, muss der Rinnenkopf entfernt werden.

Schritt 4: Wahlen Sie die Option Nr. 1, falls Sie die unterstiitzenden Pfosten in einer
anderen Position als die vorhandene Position montieren wollen (mit dem Teil # 7431).
Bitte fahren Sie fort von dieser Position ab bis auf Schritt 6. (iberspringen Sie Schritte
7 u. 8) fahren Sie fort mit Schritt. 9.

Schritt 6: Bitte stellen Sie sicher, dass zwischen den Pfosten und Verbindungsset an die
urspringliche Patio Abdeckung die Entfernung von 60 cm nicht Gberschritten wird
Option Nr. 2

Schritt 4: Wahlen Sie die Option Nr. 2, falls die Einstellungsposition der Pfosten fiir Sie
nicht relevant ist. Bitte folgen Sie ab Schritt 7.

Schritt 7: Es ist moglich den bereits existierenden Pfosten zu verwenden, um
die Verbindung zwischen der neuen Erweiterung und der urspriinglichen
Terrassenabdeckung zu unterstiitzen.

In einem solchen Fall bewahren Sie auf und lagern Sie bitte den zuséatzlichen Pfosten
flr zukinftigen Gebrauch oder entsorgen Sie diesen.

Schritt 11: Das Festziehen der Schrauben erfolgt von der Riickseite der Rinne.

Bitte Beachten Sie: Bei der Installation des Bausatzes, ist die Ausrichtung zur
original Patio Abdeckung sehr wichtig

Ziehen Sie alle Schrauben fest an, nach dem Sie die Montage beendet haben.
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patio Por favor, siga los pasos en el orden indicado en estas instrucciones.
Guarde estas instrucciones en un lugar seguro para referencia futura.

: Lea atentamente estas instrucciones antes de empezar a armar esta cubierta del

v
v
v
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montaje pertinente para disponer de mas comentarios y ayuda.

@ Cuando vea el icono de informacion, por favor consulte el paso de

@ Este icono indica que el instalador debe estar dentro del producto.

Seguridad

Algunas piezas tienen bordes filosos. Tenga cuidado al manejar los
componentes.

Siempre use guantes, proteccion para los ojos y mangas largas cuando
esté ensamblando o realizando el mantenimiento de su producto.

Para evitar lesiones, no permita que los nifos jueguen debajo del
producto durante su montaje.

Antes del Montaje

Este producto es compatible con la gama de Cubiertas de Patio de Palram.
Se recomienda ser asistido por otra persona en el proceso de instalacion.
Ordene todas las piezas y verifiquelas de acuerdo con el indice de contenido.

Antes de comenzar la instalacidn, algunas partes de la cubierta del patio
deben ser desmontas, se recomienda guardarlas en un lugar seguro para
necesidades futuras.

Revise periddicamente los componentes del kit para comprobar que se
mantenga estable.

Nota: Atencidn: use solo las piezas que aparecen en la lista del contenido
chicos, (7999 & 8119), puede haber algunas piezas de sobra.

Durante el Montaje
En el caso de que usted ya tenga una Cubierta de Patio de Palram, sera necesario que
desarme las partes del modo descrito en el paso 1 del manual de montaje del kit.

OpcionN-° 1

Paso 1b Sierra: para llevar a cabo esta fase, hay que quitar la cabeza del canalén.
Paso 4: Seleccione la opcidn no. 1 si prefiere montar los postes de apoyo en una
posicién diferente de la posicién combinada (mediante el uso de la pieza n°7431).
Continute desde esta posicion hasta el paso 6. (Omita los pasos 7 y 8) y siga adelante
al pason° 9,

Paso 6: Aseglrese de que la distancia entre los postes y el Kit de conexion a la
cubierta del patio original no exceda de 60 cm.

OpcionN°2

Paso 4: Seleccione la opcidn ne 2 sila posicion de ajuste de los postes de montaje
no es importante. Continle desde el paso 7.

Paso 7: Existe la opcidn de utilizar el poste existente para apoyar la conexion entre la
nueva extension y la cubierta original del patio. En tal caso, sirvase guardar el poste
adicional para su uso futuro o disponer del mismo adecuadamente.

Paso 11: Los tornillos se aprietan desde el lado posterior del canalén.

Ponga cuidado: al instalar el kit, es importante mantener la alineacidn con la
cubierta del patio original.

Cuando termine el montaje, apriete bien todos los tornillos.
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Las alltid igenom instruktionerna noggrant innan du borjar
montera denna produkt.

Folj alla steg i den ordning som de ar avgivna i instruktionerna.
Spara instruktionerna pa ett sakert stalle for framtida bruk.

hénvisas du till det relevanta monteringsmomentet fér vidare kommentarer

@ Nar du under monteringens gang ser informationssymbolen som visas sa
och assistans.

@ Denna symbol indikerar att installatéren skall befinna sig pa insidan av
produkten.

Sakerhet
Iz Vissa delar har skarpa kanter. Var férsiktig nar du handskas med dessa.

Iz Anvénd alltid handskar, dgonskydd och langdrmat plagg nér du monterar
eller utfér underhall av din produkt.

Iz For att forhindra olyckor, I3t inte barn leka under konstruktionen nér den
monteras.

Innan montering

Iz Denna produkt passar Palrams Patio Covers produktlinje.

Iz Det ar ytterst rekommenderat att du far assistans av ytterligare en person
nér du utfér installationen.

Iz Sortera alla delar och kontrollera dem i enlighet med
innehallsférteckningen.

Iz Innan installation sa behover flera av Patiotdckningens delar tas isar. Vi
rekommenderar dig att férvara dem pa en sakert stalle for framtida bruk.

Kontrollera periodvis delarna i konstruktionen fér att vara forsakrad om att
den star stadigt.

Obs! Anvand endast de artiklar som finns upptagna i innehallslistan och
som Gverensstammer med ditt uteplatséverdrag pojkar (7999 & 8119), vissa
delar kan vara éverflodiga.

Under montering

Om du redan dger en Palram Patio tackning sa ar det nddvandigt att ta isar delar
(beskrivet i steg 1 i monteringsmanualen.)

Alternativ 1

Steg 1b Sierra: For att kunna utféra detta steget, maste stuprérshuvudet tas bort.
Steg 4: Vilj alternativ 1 om du vill montera stédpalarna i olika positioner an den
sammanfogade positionen (anvand del #7431.)

Fran detta moment sa fortsatter du upp till steg 6. Hoppa 6ver steg 7och 8 och
fortsatt till steg 9.

Steg 6: Kontrollera att avstdndet fran palarna och satsanslutningen till patiots
originaltdcke inte dverstiger 60 cm.

Alternativ 2

Steg 4: Vilj alternativ nummer 2 om monteringspalens position inte ar relevant.
Fortsatt sedan att montera fran steg 7.

Steg 7: Det ar valfritt att anvanda den befintliga palen for att stédja férbindelsen
mellan den nya férlingningen och den originella patiotickningen. Ar sa fallet s3
forvara den extra palen for framtida bruk eller gér dig av med den.

Steg 11: Fastdragningen av muttrarna gérs fran backsidan av rdnnan.
g Viktigt: Nar du installerar satsen &r det viktigt att patiotackningen anpassas.

Dra &t alla skruvar nar du &r fardig med monteringen.

Q8.06
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VIKTIG
Les instruksjonene naye for du begynner pa monteringen av dette

produktet. Folg stegene som forklart i instruksjonen.
Oppbevar denne instruksjonen pa et trygt sted, for fremtidig
referanse.

Under monteringen vil du mete pa informasjonsikonet, hvor det henvises
det til det relevante monteringstrinnet for flere kommentarer og hjelp.

@ Dette symbolet indikerer at montaren skal befinne seg pa utsiden.

Sikkerhet
Iz Noen deler har metallkanter. Veer forsiktig nar du handterer disse
delene.

Iz Bruk alltid hansker, sko og sikkerhetsbriller ved montering.

Iz Hold barn borte fra monteringsomradet.

For Du Begynner
Dette produktet passer til Palrams Patio Covers sortiment

Det anbefales sterkt at du i noen trinn av monteringen far hjelp av en annen
person.

Sorter delene og sjekk dem opp mot delelisten.

For installeringen, er det noen deler av terrassetaket som ma demonteres. Det
er anbefalt @ lagre dem pa et trygt sted til fremtidig bruk.

Sjekk jevnlig komponentene til settet for a serge for at det holder seg stabilt.

KIKl KIKl KIK]

Merk: Bruk kun de delene som er registrert i innholdslisten, som er
kompatible med terrassetakets takrenne (7999 og 8119), det kan veere et
overskudd av noen av delene.

Under Montering

| tilfelle du allerede eier Palram terrassetak, er det nadvendig & demontere deler
som beskrevet i steg 1 i brukerveiledningen for ssmmensetting.

Alternativ nr. 1

Steg 1b Sierra: For 3 utfere dette steget, ma takrennehodet fjernes.

Steg 4: Velg alternativ nr. 1 dersom du gnsker 8 montere stottestengene i andre
posisjoner enn den sammenslatte posisjonen (bruker del #7431).

Vennligst fortsett fra denne posisjonen til steg 6 (hopp over steg 7 og 8) fortsett
til steg nr. 9.

Steg 6: Vennligst serg for at avstanden fra stengene og settilkoblingen til det
originale terrassetaket ikke overskrider 60 cm.

Alternativ nr. 2

Steg 4: Velg alternativ nr. 2 dersom posisjonen til monteringsstengene ikke er
relevant. Vennligst folg fra steg 7.
Steg 7: Det er valgfritt & bruke den eksisterende stangen til 3 stgtte koblingen
mellom den nye utvidelsen og det originale terrassetaket.
Ved et slikt tilfelle, vennligst lagre den ekstra stangen for fremtidig bruk, eller kvitt
deg med den pa en korrekt mate.
Steg 11: Stramming av boltene gjores fra innsiden.

Vaer oppmerksom: ved installering av settet, er det viktig

at det er riktig justert i forhold til det originale terrassetaket.

* Stram alle skruer etter sammensetting.
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TARKEAA!
Lue nama ohjeet huolellisesti ennen kuin aloitat tdméan tuote

kokoonpanon. Suorita vaiheet jarjestyksellisesti esitettyjen ohjeitten
mukaisesti. Tallenna nédmé ohjeet myohempaa kayttoa varten.

Kun havaitset lisatietokuvakkeen, huomioi sen kohdan asennukseen
tarkoitetut lisdohjeet ja neuvot.

@ Tama kuvake osoittaa, ettd asentaja pitaisi olla tuotteen ulkopuolella

Turvallisuus

Joillakin osilla on metalliset reunat. Ole varovainen, kun kasittelet
komponentteja.

Iz Kayta aina suojakasineitd, suojalaseja ja pitkia hihoja asennuksen ja
huoltotoimenpiteiden aikana vajassa.

Pida lapset poissa asennuspaikalta.

Ennen Kuin Aloitat

Tama tuote soveltuu Palramin Patio Peitteiden-tuotevalikoimaan

Turvallisuussyista suosittelemme, ettéd katoksen asennukseen osallistuu
vahintaan kaksi henkilda.

Lajittele osat ja tarkasta ohjeen mukainen sisalto.

Ennen asennusta, jotkut terassin-peitteen osat pitda puurta. Suositellan etta
niitd pidetdan turvallisessa paikassa tulevaa kayttoa varten.

Tarkasta sarjan komponentit saannollisesti, varmistaaksesi tukevuuden
yllapidon.

Huomio: Kaytd pelkéstaan sisaltdluetteloon rekisterdityja osia, jotka sopivat
yhteen Patio Peitteiden raystaskourujen (7999 & 8119) kanssa, jotkut osat
saavat olla ylijaamia.

K K KKl KK

Kokoonpanon Aikana

Jos omistat jo Palram Patio peitteen, on tarpeellista purkaa osia kuten ko-
koamiskasikirjassa kuvataan, Vaihe 1.

Vaihtoehto No. 1

Vaihe 1b Sierra: Taman vaiheen suorittamiseksi kourupaa on poistettava.

Vaihe 4: Valitse vaihtoehto no. 1, jos haluat kiinnittaa tukipylvaat eri asemiin kuin
yhdistettyyn asemaan (kdyttaen osaa #7431). Ole hyva ja jatka tasté sijainnista
vaiheeseen 6. (ohita vaiheet 7 ja 8) jatka vaiheeseen no. 9.

Vaihe 6: Varmista ettd etdisyys pylvéistd ja kytkenté-pakista alkuperdiseen patioon
kattaa enintdan 60 cm.

Vaihtoehto No. 2

Vaihe 4: Valitse vaihtoehto nro. 2, jos asennuspylvdiden paikan asenolla ei ole
merkitystd. Seuraa vaiheesta 7.

Vaihe 7: On valinnaista kdyttéda olemassa olevaa puolaa yhteyden tukemiseksi,
uuden laajennuksen ja alkuperaisen patio-kannen valilla.

Téllaisessa tapauksessa sdilyta ylimaardinen puola myshempaa kéyttda varten, tai
havita se asianmukaisesti.

Vaihe 11: Pulttejen kiinitys tapahtuu sisdpuolelta.
Huomio: Kun asennat pakin, ojennus alkuperdisen pation katteeseen on
tarkeda.

Kirista kaikki ruuvit kokoonpanon jalkeen.
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Laes denne vejledning omhyggelig igennem inden du begynder at
samle produktet. Udfer trinnene i den reekkefelge de star beskrevet

i denne vejledning. Opbevar denne vejledning pa et sikkert sted til
fremtidig brug.

Nar du steder pa oplysningsikonet, henviser det til det relevante
samlingstrin for yderligere kommentarer og assistance.

Dette ikon indikerer, at den, der samler, bar veere inde i produktet.

= -

Sikkerhed
Nogle dele har metalkanter. Veer forsigtig, nar du arbejder
med disse dele.

Beer altid arbejdshandsker, sikkerhedsbriller og lange sermer,
nar du samler dele eller vedligeholder dit tag.

Kl K

For at undga personskader, lad ikke barn lege under
produktet, mens det samles.

K

For du begynder
|z Dette produkt er egnet til reekkevidden af Palrams gardhaveoverdaekninger

Det anbefales steerkt at fa assistance fra en anden person under nogle af
trinnene.

Sorter delene og kontroller at de stemmer overens med indholdslisten.
Produktet skal placeres og fastgares pa en plan overflade.

For installationen skal flere dele af gardhaveoverdaekningen afmonteres, og det
anbefales at opbevare disse p3 et sikkert sted til fremtidig brug.

Kontroller regelmaessigt kittets komponenter for at sikre at det forbliver stabilt.

KIKI Kl KIK] Kl

Bemaerk: Brug kun de dele, der er registreret pa indholdslisten, og som er
kompatible med dit Patio Cover drenge (7999 & 8119),der kan veere dele i
overskud.

Under samlingen
| tilfeelde af at du allerede ejer en Palram gardhaveoverdaekning, er det
nedvendigt at afmontere dele som beskrevet i Trin 1 i kit-samlevejledningen.

Mulighed nr. 1

Trin 1b Sierra: For at dette trin kan udferes, skal tudstykket fjernes.

Trin 4: Veelg mulighed nr. 1, hvis du gnsker at anbringe stettepaelene pa andre
steder end i den fusionerede position (vha. del #7431). Fortszet fra denne position
til trin 6 (spring over trinnene 7 & 8) og fortsaet til trin nr. 9.

Trin 6: Sorg for at afstanden fra forbindelsen mellem paelen og kittet til den
originale gardhaveoverdaekning ikke er starre end 60 cm.

Mulighed nr. 2

Trin 4: Vaelg mulighed nr. 2, hvis indstillingspositionen af

monteringspalene ikke er relevant. Fortszet fra trin 7.

Trin 7: Det er valgfrit at bruge den eksisterende peel til understattelse af
forbindelsen mellem den nye udvidelse og den originale gardhaveoverdaekning.

| tilfaelde, hvor peelen ikke bruges, bgr den ekstra pzel opbevares til fremtidig brug
eller bortskaffes pa korrekt vis.

Trin 11: Boltene spaendes fra aflabets bagside.

Veer opmaerksom pa: Under installeringen af kittet er det vigtigt, at det tilpasses til
den originale gardhaveoverdakning.

A Var opmaerksom: Under installationen af kittet er tilpasning til den
originale gardhavedakning vigtig

Spaend alle skruer, nar du afslutter samlingen.

Q8.06




NL/BE

Lees zorgvuldig deze instructies voordat u dit product begint te

monteren.
A Voer de stappen uit in de volgorde zoals vermeld in deze

instructies. Bewaar deze instructies op een veilige plaats voor
latere referentie.

Als u een informatiepictogram opmerkt, lees dan de relevante
montagestap voor extra opmerkingen en hulp.
@ Dit pictogram geeft aan dat de installateur in het product moet staan.
Veiligheid

Iz Sommige onderdelen hebben scherpe randen. Wees voorzichtig bij het
hanteren van de componenten.

Iz Draag steeds handschoenen, oogbescherming en lange mouwen bij de
montage of tijdens onderhoudstaken aan uw product.

Iz Laat kinderen tijdens de montage niet spelen onder het product om
letsels te voorkomen.

Voor de montage
Iz Dit product is geschikt voor de Palram’s Patio Cover serie.

Het is sterk aan te raden u te laten bijstaan door een tweede persoon
tijdens het installatieproces.

Iz Sorteer de onderdelen en controleer de inhoudslijst.

Iz Voor de installatie ervan, moeten verschillende onderdelen van de
Patio cover gedemonteerd worden; het wordt aangeraden om ze op een
veilige plaats te bewaren voor later gebruik.

Iz Controleer regelmatig de onderdelen van het pakket om zeker te zijn dat
het stabiel blijft.

Opmerking: Gebruik alleen de onderdelen uit de ondedelenlijst die
geschikt zijn voor uw terrasoverkapping jongens (7999 & 8119), sommige
onderdelen worden mogelijk niet gebruikt.

Tijdens de montage

In het geval dat u reeds beschikt over een Palram Patio cover, is het noodzakelijk
om de onderdelen beschreven in Stap 1 in de montagehandleiding van het
pakket te demonteren.

Optie Nr. 1

Stap 1b Sierra: Bij deze stap moet u de goot verwijderen.

Stap 4: kies optie nr. 1 als u de steunpalen op een andere positie wilt monteren
dan de samengevoegde positie (gebruik van onderdeel #7431). Ga vanuit deze
positie verder tot en met stap 6. (sla stap 7 en 8 over) en vervolg met stap nr. 9.

Stap 6: zorg ervoor dat de afstand van de palen en het verbindingstuk van het
pakket tot de oorspronkelijke patio niet groter is dan 60 cm.

Optie Nr. 2
Stap 4: kies optie nr. 2 als de montagepositie van de steunpalen niet relevant is.
Vervolg met stap 7.

Stap 7: eventueel kan de bestaande paal gebruikt worden om de verbinding te

ondersteunen tussen de nieuwe uitbreiding en de oorspronkelijke patio cover.

In dergelijk geval, bewaar de extra paal voor later gebruik of verwijder hem naar

behoren.

Stap 11: het aandraaien van de bouten gebeurt aan de achterkant van de goot.
Opgelet: bij het installeren van het pakket, is de uitlijning met de originele
patio cover erg belangrijk.

Draai alle schroeven vast bij het voltooien van de montage.
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Siinvita a leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di iniziare l'installazione
di questo prodotto.
Eseguire le operazioni nell'ordine indicato da queste istruzioni.
Conservare le istruzioni in un posto sicuro per una futura consultazione.
Quando in alto alla pagina si trova questa icona d'informazione, si prega di riferirsi Durante I’assemblaggio
al n° di passaggio corrispondente per assistenza e informazioni aggiuntive. ) . . ) )
In caso si possegga gia una pergola Palram sara necessario smontare alcune parti
come descritto nella fase 1 nel manuale di assemblaggio.
@ Questa icona indica che l'installatore dovrebbe essere all'interno del prodotto.
Opzione N° 1
. Fase 1b Sierra: Per completare questa fase, la parte iniziale della gronda deve
Sicurezza essere rimossa.
iz Alcune parti hanno bordi di metallo. Si prega di prestare attenzione nel Fase 4: scegli l'opzione n°1 se vuoi montare i pali di supporto in una posizione
maneggiare questi componenti. differente da quella mostrata (usando la parte numero 7431). Si prega di continuare
. L . . . da questa posizione alla fase 6. (saltare fasi 7 e 8) continuare con la fase n°9.
Indossare sempre guanti, protezioni per gli occhi e maniche lunghe ' i ) e i )
Iz durante l'assemblaggio o qualsiasi operazione di manutenzione della Fase 6: assicurarsi che la distanza tra i pali e il kit di connessione alla tettoia per
tettoia cortile originale non superi i 60 cm.
o . L Opzione N° 2
Per prevenire infortuni, non permettere ai bambini di giocare sotto al . s o ; - T L
, ) Fase 4: Selezionare l'opzione n°2 se il posizionamento dei pali non é rilevante.
prodotto durante l'assemblaggio. ] . .
Si prega di proseguire dalla fase 7.
. oo e e Fase 7: usare i pali esistenti per sostenere la connessione tra la nuova estensione
Prima di iniziare et esisTEne ber . . e
e la pergola originale & facoltativo. In questo caso si prega di conservare i paliin
Iz Questo prodotto € adatto per unire fra loro pitt moduli di pergola Palram eccesso per uso futuro o di smaltirli in maniera appropriata.
IZ 'assistenza di una seconda persona & fortemente raccomandata durante Fase 11: l'operazione di stringere i bulloni viene effettuata dall'interno
alcune fasi del montaggio. . . . . .
A Attenzione: durante l'installazione, I'allineamento con la pergola originale
|z Tirare fuori e controllare la presenza di tutte le parti con la lista dei contenuti. € importante.
; ; ; . . Stringere tutte le viti una volta terminato I'assemblaggio.
Iz Prima dell'istallazione, molte parti della pergola devono essere smontate, si 9 99
consiglia di conservarle in un posto sicuro per quando serviranno in futuro.
Iz Controllare periodicamente i componenti del kit per assicurarsi che rimanga
stabile.
Note: Usare solo gli articoli presenti nella confezione, che son compatibili con
la tua tettoia per cortile ragazzi (7999 & 8119), alcune parti potrebbero essere
in surplus. ©
Q
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A termék osszedllitasa elStt kérjuk, olvassa at alaposan ezeket az utasitasokat.

A lépéseket az Utmutaténak megfelels sorrendben végezze el.
Tartsa meg ezt az Utmutatot egy biztonsagos helyen, hogy késébb is hasznélhassa.

i)

Ha az informaciés ikont latja, keresse ki a ra vonatkozé 6sszeszerelési lépést
a tovabbi megjegyzések vagy segitség megtekintéséhez.

@ Tato ikona oznaduje, Ze montér sa ma nachadzat vo vnutri vyrobku.

Kezelési és biztonsagi tanacsok

v

Egyes részek fémszegélyekkel rendelkeznek. Kérjlk, legyen évatos az
alkatrészekkel valé munka soran.

g Mindig viseljen keszty(it, cipét és védészemiiveget az Osszeszerelés soran.

g Tartsa tavol a gyermekeket az 6sszeszerelési teriilettél.

Elokésziilet az 0sszeszereléshez

i

Kl K Kl KIKI

Tento produkt je vodny pre radu zastreseni teras Palram
Biztonsagi okokbdl javasoljuk, hogy a terméket legaldbb két ember szerelje 6ssze.
Ellendrizze az alkatrészeket a tartalomjegyzéket alapjan.

Pred instalaciou je potrebné niektoré diely krytu Patio rozmontovat. Odporuca sa
drzat ich na bezpe¢nom mieste pre ich pouZitie v budicnosti.

Pravidelne kontrolujte diely stupravy, aby sa zarucilo, Ze drzia spolu.

Poznamka: Pouzite len diely registrované v zozname dielov, ktoré su kompatibilné s
odkvapmi zastreseni Patio (7999 & 8119). Niektoré diely mézu byt nadbyto¢né.

Pocas montaze

V pripade, Ze uz mate zastresenia terasy Palram, je potrebné rozmontovat diely tak,
ako je to popisané v Kroku 1 v ndvode na montaz supravy.

Volba é. 1

Krok 1b Sierra: Na vykonanie tejto fazy sa musi odobrat hlava odkvapu.

Krok 4: Vyberte volbu €. 1, ak chcete namontovat podpery

do inej polohy, ako je poloha zli¢ena (s pouzitim dielu #7431). Pokracujte odtialto
az po krok 6. (preskocte krok 7&8) pokracujte krokom €. 9.

Krok 6: Ubezpecte sa, ¢i vzdialenost tychto podpier a pripojovacej sipravy od
povodnych zastreseni terasy neprekracuje 60 cm.

Volba é. 2

Krok 4: Vyberte volbu ¢. 2, ak nastavovacia poloha montaznych podpier nie je
spravna. Pokracujte od bodu 7.

Krok 7: PouZitie existujucej podpery na podopretie spojenia medzi novou
podperou a pévodnym zastresenim terasy je volitelné.

V takomto pripade spravne odloZte zvySnu podperu na pouZzitie v budicnosti.
Krok 11: Skrutky dotiahnite zvonku.

Davajte pozor: pocas instalacie sipravy ju zarovnanie s povodnym
zastreseni terasy dolezité.

Ked'je montéz dokoncenad, dotiahnite vsetky skrutky

K1 8.06
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POMEMBNO
Q Pazljivo preberite ta navodila, preden za¢nete sestavljati ta izdelek.

Izvedite korake v zaporedju, kot je navedeno v teh navodilih.
Ta navodila shranite na varnem mestu za kasnejso uporabo.

Ko naletite na ikono informacij, si oglejte ustrezen korak montaze za
dodatne pripombe in pomo¢.

@ Ta ikona pomeni, da mora biti namestitveni program znotraj naprave.

Varnostni Nasvet
Iz Nekateri deli lahko imajo ostre robove. Pri ravhanju s komponentami
bodite previdni.

Vedno nosite rokavice, éevlje, zasditna ocala in dolge rokave, ko
sestavljate ali izvajate vzdrZzevanje vasega izdelka.

Iz Otroke drZite stran od obmog¢ja za sestavljanje.

Pred Sestavljanjem
Ta izdelek je primeren za serijo izdelkov Palram za pokrivanje terase

Zaradi varnostnih razlogov mo¢no priporo¢amo, da izdelek sestavljata
najmanj dve osebi.

Razvrstite dele in preverite seznam delov.

Pred vgradnjo je treba nekatere komponente nadstreska terase razstaviti,
priporo¢amo, da jih shranite na varnem za kasnej$o uporabo.

Upostevajte: Uporabite samo komponente, ki so navedene v seznamu
vsebine in so skladne z Zlebom (7999 in 8119), nekateri deli so dodatno
prilozZeni.

KIK KIKl KK

Obcasno preverite komponente kompleta, da zagotovite, da ostane stabilen.

Med Sestavljanjem

Ce e imate nadstredek Palram za teraso, je pomembno, da razstavite dele kot je
opisano v koraku 1 priro¢nika za sestavljanje.

Moznost st. 1

Korak 1b Sierra: Da bi lahko izvedli ta korak, je potrebno Zleb odstraniti.

Korak 4: Izberite moZnost 1, ¢e Zelite pritrditi podporne drogove v poloZaj, ki je
drugaden od zdruzenega (uporaba dela $t. 7431). Nadaljujte iz tega mesta do
koraka 6. (preskoéite koraka 7 in 8), nadaljujte pri koraku st. 9.

Korak 6: Prepri¢ajte se, da je razdalja od droga in priklju¢ka do prvotnega
nadstreska terase ne presega 60 cm.

Moznost st. 2

Korak 4: [zberite moZnost t. 2, ¢e nastavitveni polozaj pritrdilnih drogov ni
pomemben. Nadaljujte od koraka 7.

Korak 7: Mogoce je uporabiti obstojeci drog, ki podpira povezavo med novo
razsiritvijo in prvotnim nadstreskom terase.

V tem primeru shranite dodatni drog za nadaljnjo uporabo ali ga ustrezno
odstranite.

Korak 11: Zategovanje vijakov poteka od znotraj.

Bodite pozorni: med namestitvijo kompleta je pomembna poravnava z
obstoje¢im nadstreskom.

Ko dokondate montaZo, privijte vse vijake.
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OLULINE
Palun tutvuge kadesolevate juhistega pohjalikult enne seda, kui
alustate selle toote kokkupanemist. Palun teostage nimetatud

sammud kaesolevates juhistes mainitud jarjekorras. Palun hoidke
kaesolevad juhised turvalises kohas alles, et tulevikus neid
kasutada.

Kohates teabeikooni, p66rduge lisakommentaaride véi abi saamiseks
vastava kokkupanekusammu juurde.

@ See ikoon naitab, et paigaldaja peaks olema toote sees.

Ohutus
B Ménel osal véivad olla teravad dared. Palun olge koostisosade
ké&sitsemisel ettevaatlik

B Kandke oma toodet kokku pannes véi selle juures hooldustsid
teostades alati kindaid, jalandusid, ohutusprille ja pikki varrukaid.

IZ’ Viltige laste sattumist eseme kokkupanemisalale.

Enne Kokkukutsumist

See toode sobib kasutamiseks Palrami terrassikatete tootesarjaga.

Sorteerige osad dra ja kontrollige, et kdik osade nimekirjas leiduvad osad on
olemas.

Paigaldamise eelselt tuleb mdned terrassikatete osad lahti votta, soovituslik
on need hoida kindlas kohas tulevaseks kasutamiseks.

Kontrollige perioodiliselt komplekti osi, et veenduda toote stabiilsuses.

KIKI Kl KIKIK]

Markus: Kasutage ainult toote sisunimekirjas olevaid osi, mis on vastavad
terrassikatte rennile (7999 ja 8119), méned osad voivad (ile jaada.

Ohutuskaalutlustel soovitame toodet kokku panna vahemalt kahel inimesel.

Kokkupaneku Ajal

Juhul, kui teil juba on olemas Palrami terrassikate, siis on tarvis komplekti kokkup-
anemise juhendi sammu 1 kohaselt osad lahti votta.

Valik nr 1

Samm 1b Sierra: Selle sammu tegemiseks peab olema rennipea eemaldatud.
Samm 4: Valige 1. valik, kui soovite toetuspostid kinnitada teise positsiooni, kui
kokkupanekuasend (kasutades osa #7431). Palun jatkake sellest positsioonist
kuni sammuni 6. Jitkake sammuga 9 (jatke sammud 7 ja 88 vahele).

Samm 6: Veenduge, et kaugus postitest ja komplektikinnitusest algse
terrassikatteni ei Gleta 60 cm.

Valik nr 2

Samm 4: Valige 2. valik, kui kinnituspostide asend ei ole vastav. Jargige palun
sammu 7.

Samm 7: Voimalik on kasutada olemasolevat posti ihenduse toetamiseks
laienduse ja algse terrassikatte vahel. Sellisel juhul hoidke lisapost alles tulevaseks
kasutamiseks voi vabanege sellest kohaselt.

Samm 11: Pinguldage poldid seestpoolt.

Pange tidhele: komplekti paigaldamisel on oluline see, et see Gihilduks algse
terrassikattega.

Pinguldage kokkupaneku ajal kéiki kruvisid.




A termék Osszedllitasa el6tt kérjiik, olvassa at alaposan ezeket az

utasitasokat.
A A lépéseket az tmutatdnak megfeleld sorrendben végezze el.
Tartsa meg ezt az Utmutatoét egy biztonsagos helyen, hogy késébb
is hasznalhassa.

Ha az informacids ikont latja, keresse ki a rd vonatkozé 6sszeszerelési lépést
a tovabbi megjegyzések vagy segitség megtekintéséhez.

Ez az ikon jelzi, hogy az 6sszeszerelének a "termék” belsejében kell lennie.

= -

Biztonsag
Egyes részek fémszegélyekkel rendelkeznek. Kérjlk, legyen évatos az
alkatrészekkel valé munka soran.

Mindig viseljen keszty(it, cipét és védészemiiveget az 6sszeszerelés
soran.

Kl Kl K

A sériilések elkeriilése érdekében ne engedje, hogy a gyermek a jaték
alatt jatsszon szerelés kdzben.

zerelés elott
A termékillik a Palram terasztet&jének a kiterjedéséhez

Biztonséagi okokbdl javasoljuk, hogy a terméket legalédbb két ember szerelje
Ossze.

Ellendrizze az alkatrészeket a tartalomjegyzéket alapjan.

A beszerelés el6tt a terasz tetejének egyes részeit le kell szedni, azokat tartsa
biztonsagos helyen, mert késébb szliksége lesz rajuk.

Idészakonként ellenérizze a készlet elemeinek stabilitasat.

KI K K K KK >

Megjegyzés: Csak az alkatrészlistaban szereplé elemeket hasznalja, melyek
illenek a terasztetd vizcsatorndjahoz (7999 és 8119). Egyes elemekbdl a
sziikségesnél tobb is lehet.

Az Osszeszerelés |épései

Amennyiben méar rendelkezik a Palram terasztet&jével, ne feledje, hogy egyes
részeket le kell majd szerelnie a készlet 6sszeszerelési Utmutatdjanak 1. [épésében
leirtak szerint.

1. opcid

Sierra 1b lépés: Ehhez le kell vennie a vizcsatorna csonkjat.

4. lépés: Az 1. opcidt akkor vélassza, ha a tartérudakat az egybekapcsolt allastol
eltérd modon kivanja dsszeszerelni (a #7431 szamu elem felhasznalasaval).
Folytassa ebbdl az allasbdl egészen a 6. lépésig (a 7. és a 8. 1épést hagyja ki), majd
folytassa a 9. lépéssel.

6. lépés: Ugyeljen arra, hogy a rudak és a készlet csatlakozasa az eredeti
terasztetéhoz ne legyenek egymaéstdl 60 cm-nél tavolabb.

2. opcio:

4. lépés: A 2. opciot akkor valassza, ha a tartérudak allasa nem lényeges. Kérjiuk
folytassa a 7. lépéstol.

7. lépés: Az (j bovités és az eredeti terasztetd kozti csatlakozas aldtdmasztésahoz a
mar meglévé rad hasznalata opcionalis.

Ha nem hasznalna, a felesleges rudat tartsa meg késébbi hasznalatra, vagy
selejtezze ki a megfelelé6 médon.

11. lépés: A csavarokat beliilrél kell megszoritani.

m Figyelj:: A készlet beszerelésekor ligyeljen arra, hogy az illeszkedjen az
eredeti terasztet6hoz.

Az Gsszeszerelés végén szoritsa meg az dsszes csavart.
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Przed przystapieniem do montazu produktu prosimy o
uwazne zapoznanie sie z instrukcjg oraz o przeprowadzanie

poszczegdlnych etapéow montazu w kolejnosci okreslonej w
niniejszej instrukgji. Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu

do przysztego uzytku.

Ikona informacyjna wskazuje na koniecznos¢ zapoznania sie z dodatkowymi
informacjami dotyczgcymi danego etapu montazu.

@ Ikona ta wskazuje, ze monter powinien znajdowac sie wewnatrz produktu.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Iz Niektore czesci posiadajg ostre krawedzie. Nalezy zachowac ostroznos¢
podczas montazu.

Iz Nalezy zawsze nosi¢ rekawice, buty oraz okulary ochronne podczas
montazu badz konserwacji produktu.

B W celu unikniecia wypadkéw przy pracy nie dopuszczaj by dzieci bawity
sie w poblizu produktu podczas montazu.

Przed montazem

Iz Ten produkt jest odpowiedni dla zestawu zadaszenia tarasu Palram

Na niektérych etapach montazu wskazana jest pomoc drugiej osoby.

Utoz czesci i zweryfikuj ich kompletnosé na podstawie dostarczonej listy.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy zdemontowad niektére czescei
zadaszenia tarasu, zaleca sie przechowanie ich do przysztego uzytku.

Sprawdzaj systematycznie wyposazenie zestawu aby upewnic sig, ze
pozostaje stabilny.

Uwaga: Uzywaj jedynie czesci zaleconych w spisie zawartosci, ktére sg
odpowiednie dla Twojego zadaszenia tarasu chtopcow (7999 & 8119), niektére
czesci moga by¢ w nadmiarze.

Kl Kl KIKIKI

Podczas montazu

W przypadku wczesniejszego posiadania zadaszenia tarasu Palram niezbedne jest
zdemontowanie czesci, zgodnie z Krokiem 1 w podreczniku montazu zestawu.

Opcjanr1

Krok 1 b Sierra: W celu wykonania tego etapu, koniec rynny musi zosta¢ usuniety.

Krok 4: Wybierz opcje nr 1 jesli chcesz zamontowad wspierajgce stupki w pozycji
innej niz przytgczona. (uzywajac czesci #7431) Kontynuuj z tej pozycji az do.
kroku 6. (Pomin kroki 7&8) Kontynuuj do kroku nr 9.

Krok 6: Upewnij sie, ze odlegtosé miedzy stupkiem a potaczeniem zestawu do
oryginalnego zadaszenia nie przekracza 60 cm.

Opcjanr2

Krok 4 : Wybierz opcje nr 2 jesli pozycja zamontowanych stupkéw nie jest istotna.
Kontynuuj od kroku 7.

Krok 7 : Opcjonalnie mozna uzy¢ istniejacy stupek do wsparcia potaczenia
miedzy nowym rozszerzeniem | istniejacym zadaszeniem tarasu. W takim
przypadku nalezy przechowa¢ dodatkowy stupek do przysztego uzytku badz do
odpowiedniego zagospodarowania.

Krok 11: Zaciesnienie srub odbywa sie od srodka.

m Zwré<€ uwage: podczas montowania zestawu wazne jest dostrojenie do
oryginalnego zadaszenia tarasu.
Dokre¢ wszystkie srubki po zakorczeniu montazu.
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BAXKHAA MHOOPMALINA
MNoxanyicTa, BHUMaTENbHO NpoOYNTaTe 3TY MHCTPYKLIMIO, Mpexae
Yyem NpUCTyNaThb K cOopKe 3TOro NpoaykTa. BeinonHanTe waru

B pekoMeHAyeMoM NnopAaake, ykasaHHOM B 3TOWN WHCTPYKUNA.
XpaHI/ITe 3TY MHCTPYKLUUIO B HaeXHOM MecTe AnA fan bHelLwero
ncnonb3oBaHWA.

AONOJIHUTENIbHLIMW KOMMEHTapPUAMK U NoJlydeHnem nomMmoLlmn.

JTOT 3HAaUOK O3HAYaET, UTO BbINON HALWeMY C60pKy gy HY»KHO HaXoauUTbCA
BHYTpU nsgenums.

Ecnu Bbl CTOJ‘IKHyJ‘II/ICb C I/IH(I)OpmaLl,I/IOHHbIM 3Ha4KoOM, I'IO)KaJ'IyVICTa,
06paTI/ITECb K COOTBETCTByIOLIJ,EMy mary C60pKI/I AnAa O3HaKOMNeHNA C
besonacHoCTb
Iz HekoTopble geTanu MoryT MMeTb ocTpble Kpas. byabTe ocTopoXHbI Npn

o6pau.|,eH|/||/| C KOMMNOHEHTaMM NpoAyKTa.

Bcerna HapgesaliTe nepyaTky, 0ByBb, 3aLUUTHBIE OUKW 1 OAEXAY C
Iz ANVHHBIMW pyKaBamm Npu c6opKe nnim BbINOSHEHWM Jlo60oro BUaa
obcnyX1BaHWsA Ballero NPoayKTa.

Iz JlepuTe geTeli noparnblie oT MecTa COOPKU.

MNepep CH60pKoOIn

Iz STOT NPOAYKT NOAXOAUT AN aCCOPTUMEHTa HaBeCcoB AJ1A BHYTPEHHero
Asopuka (Patio Covers) npoussopctsa «lNanpam» (Palram)

B uensax 6e3onacHOCTA Mbl HACTOATENbHO PeKOMeHyeM He MeHee YeM ABYM
yenosekaam cobupaTb 3TOT MPOAYKT.

OTcopTupyWiTe geTanu u NposepbTe UX CNINCOK.

I'Iepe,u, yCTaHOBKOVI HeKOTOopble HacTu HaBecCa crieayeT
AEMOHTUPOBAaTb, PEKOMEH,D,yETCFI COXPaHUTb UX anA 6y,u,yu.|,ero
MNCnosib3oBaHWA.

Mepuoanyeckn NpoeepATe KOMMNOHEHTbI KOMIMIEKTa, UTobbl ybeanTbca B ero
YCTOMUMBOCTN.

MpumeyaHue: Vcnonb3syinTe ToNbKo AeTanu, BKOYEHHbIE B CUCOK 1
COBMeCTMMBbIE € XKenobom Haseca (7999 1 8119), BO3MOXKHO Hanuume ANLWLHUX
3an4vacTen.

Kl K KIK K

B npouecce C6opkn

Ecnu Bbl yXKe ABnAaeTecb BnagesbuemM HaBeca anAa natmo nponssoacTea I'IanpaM,
,D,EMOHTVIpyVITe yacTb geTanemn, Kak onucaHo B aTane 1 pykoBoACTBa Nno c6opKe
KOMMNJieKTa.

Bapuanr 1

3r1an 1 Cbeppa (Sierra): YTo6bl BLINONHWUTL 3Ty CTaguio, HEOBXOAMMO CHATb
ronoskKy »enoba.

ran 4: BuibepuTte BapuaHT 1, eCliv XOTUTe YyCTaHOBUTbL OMOPbI B

B NOSIOXKeHWe, OTNNUYHOE OT coegMHeHHoro (c npumeHeHnem aetanu N2 7431).
MpogonxaiiTe HauMHasa ¢ AaHHOW CUTYyauMuK Ao 3Tana 6. (nponycTute sTanbl 7 u
8), nepexogunTe K aTany 9.

ran 6: [oxanyiicTa, ybeautech, 4To paccTosHMe MeXay onopamn v
coefMHUTESIbHbIMW N1eMeHTaMN KOMIMeKTa U M3HavanbHOM KOHCTPpYKLMeN HaBeca
Haj NaTuo He npesbiwaeT 60 cM.

BapuaHT 2

ran 4: BuibepuTe BapunaHT 2, ec/iv yCTaHOBOUYHOE MOMOMXKEHWe ONop He UMeeT
3HauveHus. CnepyTe MHCTPYKUMAM, HauMHasA ¢ 3Tana 7.

tan 7: Heoba3aTenbHO NCNONb30BaTh CYLUECTBYIOLLME ONOPbl AN1A COeANHEHA
JOCTPONKM C M3HaYaNbHOM KOHCTPYKLMeN HaBeca.

B Takom cnyuae Bbl MOXKETE COXPaHUTb HEMCMNOMNb30BaHHble ONMopbl AN1A
nocneayoLero UCMosib3oBaHWA NN YTUNN3NPOBATb UX Hagnexalim obpasom.
rtan 11: 3aTaAxkka 6ONTOB NPON3BOANTCA U3HYTPMW.

06pa1'|n1'e BHUMaHMe: NMpn yCTaHOBKE KOMIMNEKTa, Ba)KHO
A COXPaHUTb NpaBUNbHOE NONOKEHNE OTHOCUTENBHO OpI/IFI/IHaJ'IbHOIZ
KOHCTPYKUMWN HaBecCa.

Mo 3aBepleHnio C60pKI/I 3aTAHWTE Bce GoNTbl.
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SVARIGI
Ladzu, pirms st produkta uzstadisanas, rapigi izlasiet $os

noradijumus. Ladzu, veiciet darbibas $ajos noradijumos noraditaja
kartiba. Noglabajiet Sos noradijumus drosa viet3, lai varétu tos
izmantot ari vélak.

Ja uzdurieties informacijas ikonai, I0dzu, skatieties attiecigo montazas soli
papildus komentariem un palidzibai.

@ Siikona norada, ka uzstaditajam jabat izstradajuma ieksiene.

Drosibas Padoms
Iz Dazam detalam var bat asas malas. Lidzu, uzmanieties, stradajot ar
komponentiem.

Iz Vienmer valkajiet cimdus, apavus, aizsargbrilles un apgérbus ar
garam piedurkném, montéjot vai veicot jebkadu jasu produkta apkopi.

Turiet bérnus péc iespéjas talak no montazas vietas.

Kl

>

rms Montazas

Sis produkts ir piemérots Palram terases parsega diapazonam

Drosibas apsvérumu dél meés iesakam, lai $T produkta montaza piedalitos
vismaz divi cilvéki.

Izkartojiet detalas un parbaudiet tas péc detalu saraksta.

Pirms uzstadisanas dazas detalas no terases parsega nepieciesams demontét,
ieteicams tas glabat drosa vieta turpmakai lietosanai.

Periodiski parbaudiet komplekta komponentus, lai parliecinatos, ka tas paliek
nemainigs.

Nemiet véra: Izmantojiet tikai tas detalas, kuras ir registrétas satura saraksta,
kas ir saderigi ar jusu terases parsega noteku (7999 un 8119), dazas detalas var
palikt pari.

Kl KI KIKI KIK]

Montazas laika
Gadijuma, ja jums jau ir Palram terases parsegs, tad ir nepieciesams demontét
detalas, ka aprakstits komplekta montazas rokasgramata Soli 1.

lespéja Nr. 1

Solis 1b Sierra: Lai veiktu o posmu, ir janonem notekas augsdala.

Solis 4: |zvéléties iespéju nr. 1, ja vélaties atbalsta statnus uzmontét atskiriga
pozicija neka apvienota pozicija (izmantojot detalu 7431). Ladzu, turpiniet no &is
pozicijas lidz Solim 6 (I1zlaidiet Soli 7 un 8), turpiniet ar Solinr. 9.

Solis 6: Ludzu, parliecinieties, vai attalums no statpiem un komplekta savienojuma
ar oridinalo terases parsegu neparsniedz 60 cm.

lespéja Nr. 2

Solis 4: [zvéléties iespéju nr. 2, ja statnu montaZas pozicija nav batiska. Ladzu,
turpiniet ar Soli 7.

Solis 7: Ja vélaties, varat izmantot esoso statni, lai atbalstitu savienojumu starp
jauno paplasinajumu un originalo terases parsegu.

Sada gadijuma, lidzu, saglabajiet papildus statni, lai to izmantotu vélak vai
izlietotu pareizi.

Solis 11: Skravju pievilksana tiek veikta no iek$puses.
Pieversiet uzmanibu: komplekta uzstadisanas laika svariga ir izlidzinasana ar
originalo terases parsegu.

Pabeidzot montazu, pievelciet visas skraves.
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Nez zahajite montaz tohoto produktu, prectéte si prosim pozorné
tento navod. Vsechny kroky prosim provedte v poradi uvedeném v

tomto navodu. Tento navod si uschovejte na bezpeéném misté pro
budouci potiebu.

Kdyz narazite na informacni ikonu, podivejte se prosim na
piislusny montézni krok na dopliiujici komentare a rady.

@ Tato ikona ukazuje, Ze osoba sestavujici kGilnu by méla byt uvniti objektu

Sphere
Iz Nékteré soucasti maji kovové hrany. Pfi manipulaci budte proto opatrni.

Iz Béhem montazZe pouZivejte ochranné rukavice, obuv a bezpeénostni
bryle.

Iz Nepoustéjte déti na montazni pracovisté.

Pred montazi
Tento vyrobek je vhodny pro paletu krytl Patio spole¢nosti Palram

Z bezpecnostnich diivodd Vam ddrazné doporucujeme, aby produkt
montovaly alespor dvé osoby.

Rozttidte soucasti a zkontrolujte podle seznamu obsahu.

Pred instalaci musi byt nékteré ¢asti krytu Patiodemontované, doporuc¢ujeme
je udrZzovat na bezpeé¢ném misté pro budouci pouziti.

Pravidelné kontrolujte komponenty sestavy, abyste zajistili stabilitu.

Poznamka: Pouzivejte pouze soucasti popsané v seznamu obsahu, které jsou
kompatibilni s okapovym krytem Patio Cover (7999 a 8119), nékteré casti
mohou byt piebytec¢né.

KI Kl KIKl KIK]

Béhem Montaze

V piipadé, ze jiz vlastnite kryt Palram Patio, je nutnédemontovat soucasti, jak je
popsano v kroku 1 v manuélu sestavy sady.

Moznost C.1

Krok 1b Sierra: Pro provedeni této faze musi byt hlava odkapu odstranéna.

Krok 4: Zvolte moznost ¢. 1, pokud chcete upevnit podpérné tyce v jiné poloze nez
ve slouc¢ené poloze (pomoci €asti # 7431). Prosim, pokracovat

od této pozice do kroku 6. (pfeskocte kroky 7 a 8) pokracujte krokem ¢&. 9.

Krok 6: Prosim ujistéte se, Ze vzdélenost od tyci a pfipojovaci sady k plivodnimu
Patio krytu nepiesahuje 60 cm.

Moznost €.2

Krok 4: Zvolte moznost ¢. 2, pokud nastavovaci poloha montaznich ty¢i neni
relevantni. Postupujte prosim od kroku 7.

Krok 7: Je volitelné pouzit existujici ty¢ k podpofe spojeni mezi novym rozsifenim a
plvodnim krytem Patio.

V tomto piipadé ulozte pfebyte¢nou ty¢ pro budouci pouziti nebo ji likvidujte
spravné.

Krok 11: UtaZeni Sroubl se provadi zevnitt.

Vénujte pozornost: pfi instalaci sady je dlleZité vyrovnani s ptivodnim
krytem Patio.

Utdhnéte vsechny srouby pii ukonéeni montaze.
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